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Rezumatul tezei de doctorat 

 

 Prezenta teză de doctorat, intitulată Graiul din Țara 

Loviștei, urmărește descrierea varietății lingvistice a zonei 

Loviștei, din județul Vâlcea. Arealul supus cercetării dialectale 

cuprinde opt localități loviștene: Brezoi, Mălaia, Voineasa, 

Boișoara, Racovița, Titești, Perișani și Câineni. De-a lungul 

timpului, zona Loviștei a intrat în sfera de interes a istoricilor, 

geografilor sau etnologilor, care au abordat numeroase teme de 

cercetare. Cu toate acestea, studiile nu au vizat descrierea 

exhaustivă a particularităților dialectale ale graiului loviștean.  

 Obiectivul lucrării este reprezentat de cercetarea 

specificului dialectal și sociolingvistic al graiului acestei zone, 

pentru a contura, în special, tabloul graiurilor oltenești nord-

estice și, în general, al subdialectului muntean. Astfel, studiul 

arealului loviștean își propune să contureze o perspectivă nouă, 

dat fiind faptul că patru localități au fost analizate cu ocazia 

anchetei pentru întocmirea NALR – Oltenia, ceea ce permite 

realizarea unei comparații între realitatea actuală a zonei și 

fenomenele consemnate în trecut, la care se adaugă 

particularitățile lingvistice ale localităților care nu au fost supuse 

unei cercetări științifice. Concepută ca un studiu monografic, 



lucrarea este structurată în patru capitole, însoțită de concluzii, 

bibliografie și un corpus dialectal.  

 Primul capitol al lucrării, Țara Loviștei. Aspecte 

generale, cuprinde două părți fundamentale. Prima parte 

trasează reperele istorico-geografice, fiind expuse informații 

despre zona Loviștei referitoare la așezarea geografică, clima, 

relieful, date istorice, cât și legătura cu Transilvania, iar partea a 

doua prezintă o imagine de ansamblu asupra tradițiilor și 

obiceiurilor locale. În plus, informațiile prezentate au fost 

completate de comentariile subiecților vorbitori extrase din 

corpusul tematic. Fiind concepută sub forma unei monografii, 

lucrarea de față se sprijină pe analiza particularităților lingvistice 

și folclorice ale zonei studiate.  

 Capitolul al doilea, Metode în cercetarea dialectală, 

expune aspectele teoretice referitoare la metodele de culegere a 

materialului lingvistic, etapele desfășurării unei anchete 

dialectale, precum și modalitățile de interpretare a faptelor 

prelevate. Baza lucrării o constituie materialul cules în urma 

anchetei directe întreprinsă în localitățile loviștene. Materialul a 

fost îmbogățit prin faptele limbă înregistrate cu ajutorul 

conversațiilor tematice, astfel, informatorii au fost chestionați cu 

privire la tradițiile, obiceiurile și ocupațiile locale, respectiv la 



aspectele din viața personală sau a comunității. În ancheta 

dialectală desfășurată în zona Loviștei am folosit un chestionar 

compus din 90 de întrebări preluate din NALR.Oltenia și ALR, 

care să vizeze aspecte de natură fonetică, lexicală, morfologică, 

precum și elemente ale realității înconjurătoare. În acțiunea de 

culegere a faptelor lingvistice am intervievat cel puțin zece 

subiecți vorbitori din fiecare localitate, selecționați pe baza 

parametrilor sociolingvistici esențiali: vârstă, sex, statut social, 

nivel de studiu. Materialul prelevat a fost transcris fonetic 

respectând sistemul de transcriere cu semne diacritice utilizat de 

Atlasul Lingvistic Român, asigurând acuratețea datelor 

lingvistice. De asemenea, corpusul de texte transcrise cuprinde 

atât texte libere, cât și texte tematice. 

 Ce de-al treilea capitol, Particularități dialectale ale 

graiului din Țara Loviștei, are în vedere interpretarea datelor 

lingvistice pe baza materialului excerptat în urma anchetei pe 

teren, întrucât graiul loviștenilor conservă trăsături dialectale la 

toate nivelurile limbii. Amintin o serie de fenomene fonetice 

semnificative înregistrate în graiul loviștean: durificarea 

consoanelor s, z, ț, monoftongarea diftongului e̯a la a; păstrarea 

africatelor prepalatale ĉ-ĝ nealterate; înregistrarea unor forme 

sporadice de palatalizare a consonelor labiale, de regulă, în 

formă intermediară, cu păstrarea labialei, fenomen specific 



graiurilor ardelenești, cu extensie și în Bucovina; consoanele 

dentale se păstrează neaterate; utilizarea unor diftongi noi, creați 

prin anticiparea caracterului palatal al consoanelor kʼ, gʼ; 

pronunțarea palatală a constrictivelor ș, j. Totodată, la nivel 

morfologic am notat: prezența formelor verbale iotacizate, 

trecerea frecventă a unor substantive de la declinarea a II-a la 

declinarea a III-a, utilizarea verbelor la timpul perfect simplu, 

forme specifice de articol adjectival, formarea adverbelor cu 

ajutorul particulelor deictice. În plan lexical, remarcăm 

fluctuația între formele dialectale și cele literare, respectiv 

utilizarea unor cuvinte specifice ariei oltenești. Prin analiza 

aspectelor lexicale, se poate observa, pe lângă elementele 

lingvistice romanice, și infiltrația limbilor maghiară, germană, 

slavă, bulgură și turcă. În urma analizei toponimelor remarcăm 

că majoritatea sunt formate de la etimon slav. În ceea ce privește 

formarea cuvintelor, am avut în vedere derivarea cu prefixe, 

sufixe, precum și formarea cuvintelor prin compunere. Deși 

amprenta limbii literare este vizibilă în vorbirea subiecților 

anchetați, am remarcat și conservarea unor expresii autentice 

care oferă originalitate graiului anchetat.  

 Ultimul capitol al lucrării Aspectele sociolingvistice ale 

graiului din Țara Loviștei, prezintă variațiile lingvistice 

determinate de parametrii sociolingvistici ai participanților la 



procesul de comunicare: originea etnică, vârsta, statutul socio-

cultural. În urma sistematizării materialului sociolingvistic am 

observat că subiecții din clasa inferioară se deosebesc prin 

utilizarea formelor regionale, cei din clasa de mijloc folosesc un 

grai care alternează între vorbirea standard și cea populară, iar 

clasa superioară manifestă o preferință pentru limba literară. 

Graiul subiecților vârstnici este caracterizat prin conservatorism, 

iar cel al tinerilor prin înclinația spre formele literare ale 

cuvintelor. În plus, în funcție de contextul comunicării subiecții 

tind să ofere o variantă mai controlată a limbii în cadrul 

răspunsurilor la întrebările chestionarului, respectiv o variantă 

regională pe parcursul discuțiilor libere sau tematice. Lucrarea 

se încheie cu un corpus format din răspunsurile la chestionarul 

dialectal și transcrierea conversațiilor tematice ale localnicilor.  

 În concluzie, cercetarea monografică de față conturează 

aspectele lingvistice și folclorice ale zonei Loviștei, expunând 

elementele dialectale conservatoare, care conferă individualitate 

și originalitate acestul spațiu românesc. Prin studiul de față, s-a 

încercat demonstrarea apartenenței particularităților graiului din 

zona lovișteană la subdialectul muntean, în contextul infiltrației 

faptelor de limbă transilvănene, printr-o analiză dialectală și 

sociolingvistică. 
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